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Europejskie szkolnictwo wyzsze
- wspolna deklaracja europejskich
ministrow edukacji, podpisana w Bolonii
19 czerwca 1999 roku

Proces tworzenia Wspdlnoty Europejskiej, dzieki nadzwyczajnym osiggnieciom ostat-
nich kilku lat, nabiera coraz konkretniejszych ksztattdw i staje sie coraz bardziej realny
dla Unii ijej obywateli. Perspektywa rozszerzenia Unii, ktorej towarzyszy pogtebianie sto-
sunkow z innymi krajami europejskimi, wprowadza jeszcze szerszy wymiar dla tej Wspdl-
noty. Tymczasem w coraz szerszych kregach $wiata politycznego i akademickiego oraz
spoteczenstwa rosnie Swiadomos¢ potrzeby stworzenia wspolnej Europy o petniejszym
wymiarze, siegajacej (terytorialnie) dalej niz obecnie, przez wzmocnienie podstaw inte-
lektualnych, kulturalnych, spotecznych, naukowych oraz technologicznych.

Europa jako spoteczenstwo wiedzy [a Europe of Knowledge] obecnie uznana jest
powszechnie za niezastgpiony czynnik rozwoju spolecznego i humanistycznego oraz
niezbedny sktadnik w procesie konsolidacji i wzbogacania tozsamosci Europy, zdolnej
przekaza¢ swym obywatelom kompetencje konieczne do sprostania wyzwaniom nowego
tysigclecia wraz ze Swiadomoscig wspolnych warto$ci oraz przynaleznosci do wspélnej
przestrzeni spoteczno-kulturowe;.

Znaczenie edukacji i wspOtpracy w dziedzinie ksztalcenia dla rozwoju i wzmacniania
stabilnego, nastawionego pokojowo, demokratycznego spoteczenistwa powszechnie uzna-
je sie za wazne zwlaszcza w aspekcie sytuacji w krajach Europy Poludniowo-Wschodniej.

Deklaracja Sorboniska z 25 maja 1998 roku, ktéra brala pod uwage powyzsze uwarun-
kowania, ktadta nacisk na centralng role uniwersytetow w rozwoju kultury europejskie;.
Podkreslono w niej, iz stworzenie europejskiego szkolnictwa wyzszego jest podstawowg
drogg do wspierania mobilnosSci i nowych mozliwosci pracy obywateli oraz do ogdlnego
rozwoju kontynentu.

Kilkanascie krajow zgtosito chec realizacji zadan nakreSlonych w deklaracji poprzez
podpisanie porozumienia lub ogélng akceptacje tresci deklaracji. Kierunek kilkunastu re-
form szkolnictwa wyzszego rozpoczetych w tym czasie w Europie jest Swiadectwem de-
terminacji rzadow.

Europejskie instytucje szkolnictwa wyzszego podjely wyzwanie i przyjely odpowie-
dzialnos¢ za budowe europejskiego szkolnictwa wyzszego takze w duchu podstawowych
zasad przyjetych w Bolonii w Magna Charta Universitatum w 1988 roku. Nie zapominajgc
0 niezalezno$ci i autonomii, jest rzecza najwyzszej wagi zapewnienie, by szkolnictwo
wyzsze i systemy badawcze nieustannie adaptowaty sie do zmieniajgcych sie potrzeb,
wymagan spotecznych oraz postepu wiedzy naukowe;.
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Podjete dzialania zostaty ukierunkowane we wtasciwg strone i majg prowadzi¢ do re-
alizacji waznych celéw. Osiggniecie wiekszego podobiefistwa i przystosowania oraz po-
rownywalnosci systemdw szkolnictwa wyzszego wymaga jednak podtrzymywania tempa
zmian. Spotkanie z 18 czerwca z udzialem autorytetow i ekspertow oraz uczonych ze
wszystkich krajow europejskich dostarczytlo wielu pozytecznych sugestii dotyczacych
inicjatyw, ktore nalezatoby podjac.

Musimy zwlaszcza zwr6cié uwage na wzrost konkurencyjnosci miedzynarodowej eu-
ropejskich systemow szkolnictwa wyzszego. Witalno$¢ kazdej cywilizacji mozna mierzyé
oceniajgc wptyw danej kultury na inne kraje. Istnieje potrzeba zapewnienia, by europejski
system szkolnictwa wyzszego byt rownie atrakcyjny w skali Swiatowej jak nasze wyjgtko-
we tradycje nauki i kultury.

Potwierdzajgc nasze wsparcie dla ogdlnych zasad przedstawionych w deklaracji
z Sorbony, wigczamy sie w koordynacje naszych polityk, aby osiggna¢ w krotkim cza-
sie, co najmniej w pierwszej dekadzie nowego tysiaclecia, nastepujace cele, ktore uznaje-
my za najistotniejsze dla stworzenia i wspierania europejskiego systemu szkolnictwa
wyzszego na Swiecie:

* Przyjecie tatwo czytelnych i poréwnywalnych systeméw oceniania, takze poprzez
wdrozenie tzw. diploma supplement, w celu ufatwiania zatrudniania obywateli Europy
oraz zapewnienia konkurencyjno$ci miedzynarodowej europejskiego systemu szkolni-
ctwa wyzszego.

* Przyjecie dwustopniowego systemu nauczania opartego na dwéch cyklach ksztatce-
nia - pierwszego i drugiego stopnia (undergraduate, graduate). Dostep do drugiego po-
ziomu wymaga ukonczenia studiéw na pierwszym poziomie, trwajgcym co najmniej trzy
lata. Stopnie nadawane po ukofczeniu pierwszego poziomu powinny by¢ uznawane na
europejskim rynku pracy za odpowiedni poziom kwalifikacji. Drugi cykl ksztalcenia powi-
nien prowadzi¢ do stopnia magistra (Master) lub doktoratu, ktére mozna uzyska¢ w wie-
lu krajach Europy.

+ Wprowadzenie systemu punktéw kredytowych, takich jak ECTS (European Credit
Transfer System), jako odpowiedniego $rodka wspierajgcego najszerszy rodzaj mobil-
nosci studentow. Punkty kredytowe mogg by¢ takze uzyskiwane w instytucjach ksztal-
cacych na poziomie wyzszym w formach nietradycyjnych (np. w ramach ksztatcenia
ustawicznego), jesli takie formy ksztalcenia sa uznawane przez rekrutujgce uniwersytety.

» Wspieranie mobilnosSci przez pokonywanie utrudnief swobodnego poruszania sig,
ze'zwrdceniem szczegdlnej uwagi na:

- studentow (dostep do studiéw, szkolenia i stosownych ustug);

- nauczycieli, badaczy i kadre administracyjng (uznanie i waloryzacja okresow spedzo-
nych w innych krajach Europy na nauczaniu lub badaniach, z uwzglednieniem praw sta-
tutowych tych pracownikow).

« Wspieranie wspotpracy europejskiej w zakresie zapewniania jakos$ci, z uwzgled-
nieniem przygotowania poréwnywalnych kryteriéw i metodologii.

+ Wspieranie niezbednego wymiaru europejskiego szkolnictwa wyzszego, zwlaszcza
w zakresie: przygotowania tresci ksztalcenia, wspdtpracy miedzy instytucjami, torm mo-
bilnosci, zintegrowanych programow studiéw, doksztatcania i badan.

Niniejszym podejmujemy sie realizowa¢ wymienione wyzej cele - w ramach naszych
kompetencji instytucjonalnych oraz z peinym szacunkiem dla zréznicowania kulturowego
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i jezykowego narodowych systeméw edukacji, a takze autonomii uniwersyteckiej - w ce-
lu konsolidacji europejskiego szkolnictwa wyzszego. Aby to osiggna¢, bedziemy reali-
zowac rozne formy wspoélpracy miedzyrzadowej, wraz z instytucjami pozarzadowymi
o kompetencjach zwigzanych ze sferg szkolnictwa wyzszego. Oczekujemy od uniwersyte-
tow pozytywnej reakcji i aktywnego wktadu w powodzenie naszego przedsiewzigcia.

Przekonani, iz stworzenie europejskiego systemu szkolnictwa wyzszego wymaga nie-
ustannego wsparcia, nadzoru i adaptacji do stale zmieniajacych sie celéw, zadecydowa-
lismy o ponownym spotkaniu za dwa lata, aby oceni¢ postepy w dziataniach i podjaé
nowe kroki.

(Nizej nastepuja podpisy ministréw edukaciji krajow europejskich lub ich przedstawicieli).

Przektad z angielskiego Julita Jabtecka



